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SK VIVAX

VITAJTE!

Toto zariadenie spifa najvyssie S$tandardy, inovativne
technolégie a vysoky komfort pouzitia.

Pred pouzitim mikrovinnej rury si pozorne precitajte tieto pokyny a
starostlivo si ich uchovajte.

Ak budete postupovat podla pokynov, vasa mikrovinna rura vam
bude dobre sluzit mnoho rokov.

STAROSTLIVO SI UCHOVAJTE TIETO POKYNY!
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OPATRENIA PRE ZABRANENIE MOZNEMU

VYSTAVENIU NADMERNEJ MIKROVLNNEJ ENERGII

(a) Nepokusajte sa pracovat’ s touto mikrovinnou rarou
s otvorenymi dvierkami, pretoze to moéze mat’ za
nasledok Skodlivé pésobenie mikrovinnej energie. Je
dolezité neposkodit a nijak nemanipulovat s
bezpeénostnym blokovanim.

(b) Neumiestiujte ziadny predmet medzi ¢elnu stenu
rury a dvierka, ani nedovolte zvySkom Spiny alebo
Cistiaceho prostriedku, aby sa hromadili na
tesniacich plochach.

(c) VAROVANIE: Ak su poskodené dvierka alebo ich
tesnenie, nesmie byt mikrovinna rura pouzivana
dovtedy, kym nebude kompetentnou osobou
opravena.

DODATOK

Ak nie je spotrebi¢ udrziavany v dobrom Cistom stave,
jeho povrch moze byt degradovany, méze ovplyvnit’
zivotnost’ zariadenia a viest’ k nebezpecnej situacii.

Preditajte si, prosim, nasledujuce bezpeénostné pokyny
a uschovajte si ich pre buduce pouzitie. Vzdy dodrzujte
vSetky varovania a pokyny vyznac¢ené na vyrobku.

Specifikacie:

Model: MWO-2020G G
Napajanie: 230V~ 50Hz
Stanoveny prikon (Mikroviny): 1250W
Stanoveny vykon (Mikroviny): 800W
Kapacita ruary: 1000W
Priemer oto¢ného taniera: 2L
VonkajsSie rozmery: ®245 mm
Cista vaha: 595 x 343,5 x 382 mm
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY A UPOZORNENIA

A Blesk v tvare Sipky vo vnutri rovnostranného
trojuholnika upozorfiuje uzivatela na pritomnost
nebezpetného napatia neizolovaného vo vnutri
produktu, ktoré méze byt dostatoCne silné na to, aby
predstavovalo riziko urazu elektrickym pradom.

A Znak vykricnika vo vnutri rovnostranného trojuholnika
upozoriiuje uZivatela v dokumente priloZzenom v
baleni na pritomnost vyznamnych prevadzkovych
indtrukcii a pokynov k udrzbe.

AUPOZORNENIE A

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAT

Neotvarajte zadny kryt. V Ziadnom pripade nie je pouzivatefl
opravneny narabat s vnutrom pristroja, na to je opravneny
iba kvalifikovany vyrobny technik.

Aby sa pri pouzivani mikrovinnej rary znizilo riziko poziaru,
urazu elektrickym prudom, zranenia os6b alebo vystavenia
sa nadmernej energie mikrovinnej rury, dodrzujte zakladneé
bezpeclnostné opatrenia vratane nasledujucich:

1. Varovanie: Tekutiny a iné potraviny sa nesmu ohrievat' v
uzavretych nadobach, pretoZe su nachylné k explézii.

2. Varovanie: Je nebezpecné pre kazdého, kto nie je
kompetentnou osobou opravnenou vykonat akykolvek
servis alebo opravu zahffiajucu odstranenie krytu, ktory
poskytuje ochranu proti vystaveniu sa mikrovinnej
energii.

3. Tento pristroj m&ézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti,
pokial su pod dohfadom alebo im boli poskytnuté
inStrukcie tykajuce sa bezpecného pouzitia spotrebica a
porozumeli spojenym rizikam. Deti sa so spotrebiCom
nesmu hrat. Cistenie a uzivatelski Gdrzbu mozu
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

vykonavat' len deti, ktoré su starSie ako 8 rokov a su pod

dohfadom.

UdrZujte pristroj a jeho kabel mimo dosahu deti mladSich

ako 8 rokov.

PouZivajte iba riad, ktoré je vhodny pre pouZitie v

mikrovinnej rare.

Mikrovinnu raru je potrebné pravidelne Ccistit a

odstranovat' z nej zvySky potravin. ,

Precitajte si a dodrzujte Specifické: "PREVENTIVNE

OPATRENIA NA ZABRANENIE MOZNEMU VYSTA-

VENIU NADMERNEJ MIKROVLNNEJ ENERGIE".

Pri ohrievani potravin v plastovych alebo papierovych

nadobach davajte pozor na mikrovinnu raru z dévodu

moznosti vznietenia.

Ak z mikrovinnej rary vychadza dym, vypnite alebo

odpojte spotrebi¢ a dvierka nechajte zatvorené, aby sa

pripadny plamen udusil.

Jedlo neprehrievaijte.

Nepouzivajte priestor mikrovinnej rary na skladovacie

ucely. Neskladujte predmety, ako je chlieb, suSienky a

pod. umiestnené vo vnutri mikrovinnej rury.

Odstrante uzatvaracie drétiky a kovové madla z

papierovych alebo plastovych nadob/vrecusok pred ich

umiestnenim do mikrovinnej rury.

NainsStalujte a umiestnite tuto mikrovinnu rdru iba v

sulade s uvedenymi pokynmi pre instalaciu.

Vajcia v Skrupine a celé natvrdo uvarené vaijcia by sa v

mikrovinnych rdrach nemali ohrievat, pretoze mézu

explodovat, a to dokonca aj po tom, ako bol mikrovinny

ohrev ukonceny.

Toto zariadenie je urCené pre pouzitie v domacnostiach

a im podobnym zariadeniam, ako napr.:

- kuchynské priestory pre zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inych pracovnych prostrediach;

- klientom v hoteloch, moteloch a dalSich obytnych
typoch prostredia;

- farmarske domy;

- typy prostredia poskytujuce noclah a ranajky.
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Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi byt nahradeny
vyrobcom, jeho servisnym zastupcom alebo inou
kvalifikovanou osobou, aby sa prediSlo moznému
nebezpecenstvu.

Toto zariadenie neskladujte ani nepouzivajte vonku.
Nepouzivajte tuto mikrovinnu ruru v blizkosti vody ani vo
vihkom prostredi v blizkosti bazéna.

Ked je zariadenie v prevadzke, médze byt teplota
pristupnych povrchov vysoka. Povrchy su nachylné
zostat’ po€as pouzivania horuce. Udrzujte kabel dalej od
ohriateho povrchu a nezakryvajte Ziadne otvory na
mikrovinnej rare.

Nedovolte, aby kabel visel cez hranu stola alebo pultu.
Neudrzanie mikrovinnej rary v Cistom stave méze viest k
poSkodeniu povrchu, ktoré by mohlo nepriaznivo
ovplyvnit Zivotnost zariadenia a pripadne viest k
nebezpeénym situaciam.

Obsah dojcenskych flia§ a nadob s detskym jedlom je
potrebné premiesat alebo pretrepat a pred spotrebou
skontrolovat teplotu, aby sa zabranilo popaleniu.
Mikrovinny ohrev napojov méze vyustit do oneskoreného
varu, preto je treba dbat’ na opatrnost’ pri manipulacii s
nadobou.

Spotrebi¢ nie je urCeny na pouZitie osobami (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial nie su pod dohfadom alebo
nedostali inStrukcie tykajuce sa pouzitia vyrobku osobou
zodpovednou za ich bezpecnost.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa so spotrebi¢om
nehrali.

Spotrebi€ nie je ur€eny na ovladanie pomocou externého
Casovaca alebo samostatného dialkového ovladania.
Pristupné Casti mézu byt poCas prevadzky horuce. Malé
deti by mali byt v bezpecnej vzdialenosti.

Nie je vhodné na Cistenie parnym CistiCom.
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Pocas pouZzivania sa pristroj zahrieva. Je potrebné dbat
na to, aby sa zabranilo dotyku vykurovacich prvkov vo
vnutri mikrovinnej rury.

PouZivajte iba teplotnd sondu odporuanu pre tuato
mikrovinnu raru (plati pre mikrovinné rury opatrené
zariadenim na pouzitie teplotnej sondy.).

VAROVANIE: Spotrebi¢ a jeho pristupné €asti su pocas
pouzivania horuce. Je treba dbat na to, aby sa zabranilo
dotykaniu vykurovacich telies. Deti do 8 rokov musia byt
drzané v dostatoCnej vzdialenosti, pokial nie su pod
neustalym dohladom.

Mikrovinna rura musi byt prevadzkovana s otvorenymi
ozdobnymi dvierkami. (Plati pre mikrovinné rary s
ozdobnymi dvierkami.)

Zadna strana zariadenia musi byt umiestnena proti
stene.

Mikrovinna rura nesmie byt umiestnena v skrinke.
Mikrovinna rdra je ur€ena na ohrievanie potravin a
napojov. Susenie potravin alebo oble€enia a zohrievanie
ohrievacich podloziek, papuc, hubiek, vinkych handriCiek
a podobne, méze viest k riziku urazu, vznieteniu alebo
poziaru.

POZORNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD A

USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE POUZITIE!
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Pre znizenie rizika zranenia os6b

Pokyny k uzemneniu
NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo urazu
elektrickym prudom. Dotyk
niektorych vnutornych
sucasti méze spbsobit vazne
zranenie alebo usmrtenie
0sdb. Nerozoberajte tento

spotrebic.

VAROVANIE
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom.
Nespravne pouzitie

uzemnenia mobze spdsobit
uraz elektrickym prudom.
Nezapajajte do zasuvky,
pokial nie je spotrebic
spravne nainstalovany a
uzemneny.

Tento spotrebic musi byt
uzemneny. \% pripade
elektrického skratu
uzemnenie znizuje riziko
urazu elektrickym prudom
tym, Ze poskytuje unikovy
vodi€ pre elektricky prud.
Toto zariadenie je vybavené

kablom, ktory ma
uzemnovaci drét S
uzemnovacou zastrékou.

Zastrcka musi byt zapojena
do zasuvky, ktora je riadne
naindtalovand a uzemnena.
Poradte sa s kvalifikovanym
elektrikarom alebo servisnym

pracovnikom, ak ste

pokynom pre uzemnenie

uplne nepochopili alebo ak
existuje pochybnost, ¢i je
pristroj spravne uzemneny.

Ak je nutné pouzit

prediZzovaci kabel, pouzite

iba taky s tromi vodi¢mi.

1. Dodava sa kratky napajaci
kabel, aby sa znizilo riziko
zamotania sa  alebo
zakopnutia o dIhSi kabel.

2. Ak pouZzivate dlhsi sietovy
kabel alebo predlZzovaci
kabel:

1) Menovity elektricky
vykon privodného
alebo predlZzovacieho

kabla musi byt
najmenej rovnako velky
ako elektricky vykon
spotrebica.

2) PredlZzovacim kablom
musi byt kabel s tromi
vodicmi a ochrannym
kolikom.

3) Dlhy kabel by mal byt
usporiadany tak, aby
nevisel cez pult alebo
hranu stola, kde ho
mobzu tahat deti alebo
oftho neumyselne
zakopnut.
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CISTENIE

Odpojte spotrebi¢ z elektrickej siete.

1. Po pouziti vycistite vnutro rdry mierne vihkou handri¢kou.
2. PrisluSenstvo Cistite obvyklym spésobom v mydlovej vode.

3. Ak je ram dvierok, tesnenie a susedné casti Spinavé, musia sa
starostlivo vydcistit’ vihkou handri¢kou.

4. Na Cistenie skla dvierok mikrovinnej rury nepouzivajte drsné abrazivne
Cistiace prostriedky alebo ostré kovové Skrabky, pretoze mézu
poskriabat povrch, a to mdéze mat’ za nasledok rozbitie skla.

5. Tip na ¢istenie: Pre lahSie Cistenie vnutornych stien, ktorych sa méze
varené jedlo dotykat: Umiestnite do misky polovicu citréna, pridajte 300
ml vody a ohrievajte na 100% mikrovinny vykon po dobu 10 minut.
Utrite mikrovinnd ruru mékkou suchou handri¢kou.

RIAD
UPOZORNENIE

Riziko zranenia os6b
Je nebezpelné pre kohokolvek iného nez je poverena osoba, vykonavat

servis alebo opravu zahffiajicu odstranenie krytu, ktory poskytuje ochranu
proti vystaveniu mikrovinnej energii.

Precitajte si pokyny k "Materialom, ktoré mézete pouZzit v mikrovinnej rure
alebo ktorym je nutné sa v mikrovinnej rdre vyvarovat."

Mézu existovat’ urcité nekovoveé riady, ktorych pouZitie v mikrovinnej rure
nie je bezpec€né. V pripade pochybnosti, mézete kuchynsky riad vyskusat
podla nizSie uvedeného postupu.

Skuska riadu:

1. Napliite nadobu vhodnu do mikrovinnej rury 1 Salkou studenej vody
(250 ml) spolu s testovanym riadom.

2. Varte na maximalny vykon po dobu 1 minuty.

3. Opatrne riad vyskusajte. Ak je prazdna nadoba tepla, nepouzivaijte ju
na varenie v mikrovinnej rure.

4. NeprekraCujte dobu varenia 1 minutu.
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Materialy, ktoré je mozné v mikrovinnej
rure pouzivat’

Riady

Poznamky

Keramicky riad

Postupujte podla pokynov vyrobcu. Spodna c¢ast
keramického riadu musi mat aspori 5 mm nad otoénym
tanierom. Nespravne pouzitie méze zapricinit prasknutie
oto¢ného taniera.

Jedalensky servis

Len ten vhodny do mikrovinnej rary. Postupujte podia
pokynov vyrobcu. Nepouzivajte prasknuté alebo obité
riady.

Sklenené pohare

Vzdy odstrante viecko. Pouzivajte iba na ohrev jedla.
Vacsina sklenenych poharov neodolava teplotam a méze
prasknut.

Skleneny riad

Iba tepelne odolné sklenené riady do rary. Uistite sa, ze
nemaju ziadny kovovy lem. Nepouzivajte prasknuté alebo
obité riady.

Varné vrecka do
rary

Postupujte podla pokynov vyrobcu. Neuzatvarajte
kovovou slu¢kou. Urobte zarezy, aby mohla unikat para.

Papierové taniere
a Salky

Pouzite len pre kratkodobé varenie /ohrev. Nenechavajte
pri tom mikrovinnu rdru bez dozoru.

Kuchynské
papierové utierky

Pouzite pre zakrytie
absorbovanie tuku.
kratkodobé varenie.

jedla pri prihrievani
Pouzite pod dozorom

a na
len pre

Papier na pecenie

Pouzivajte ako pokryvku pre zabranenie striekania alebo
ako obal pre varenie v pare.

Umelad hmota

Len vhodna do mikrovinnej rury. Postupujte podla
pokynov vyrobcu. Mala by byt oznaena "Microwave
Safe". Niektoré plastové nadoby zmaknu, ked sa jedlo vo
vnutri zahreje. "Varné vrecka" a tesne uzatvorené
plastové vrecka by mali byt rozrezané, prepichnuté alebo
odvetrané podla odporic¢ania na baleni.

Plastové obaly

Len tie vhodné do mikrovinnej rary. Pouzite pre zakrytie
jedla pocas varenia pre uchovanie vihkosti. Nedovolte,
aby sa plastovy obal dotykal jedla.

Teplomery

Len vhodné do mikrovinnej rdry (kuchynské teplomery na
maso a cukrovinky).

Voskovy papier

Pouzivajte ako pokryvku pre zabranenie striekania a
udrzanie vihkosti.
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Materialy, ktorym sa treba v mikrovinnej
rure vyvarovat’

Riady

Poznamky

Nadoby z alobalu

Mo6zu spbsobit iskrenie. Preneste jedlo do taniera
vhodného na ohrev v mikrovinnej rure.

Krabicka na
potraviny s
kovovym drzadlom

Mbze spbsobit iskrenie. Preneste jedlo do taniera
vhodného na ohrev v mikrovinnej rure.

Kov alebo riady
zdobené kovom

Kov k potravindm neprepusta mikroviny. Kovovy lem
mdze spbsobit iskrenie.

Kovové skrutené
pruzky

Mbzu spbsobit iskrenie alebo poziar v rire.

Paplg[ove M&zu v rire spdsobit’ poziar.

vrecuska

Molitan Ak je molitan vystaveny vysokym teplotam, moze sa
rozpustit’ alebo kontaminovat tekutinu vo vnutri.

Drevo Drevo pri pouziti v mikrovinnej rire vyschne a moze

sa Stiepit’ alebo praskat.
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NASTAVENIE MIKROVLNNEJ RURY

Nazvy €asti mikrovinnej rury a prislusenstva

Vyberte mikrovinnu ruru a vSetky materialy z karténu a zvnutra rury.
Vasa mikrovinna rdra je dodavana s nasledujucim prisluSenstvom:

- Skleneny otocny tanier x1
- Zostava pre otoCny tanier  x1
- Navod na obsluhu x1

Ovladaci panel
Hriadel oto¢ného taniera

= L

G L= A)
B)

C) Oto(:n)'/ drziak
)
)

Montaz otoc¢ného taniera

D) Skleneny oto¢ny tanier
E) Pozorovacie okienko
Stred F) Zostava dvierok
(zospodu) G) Bezpecnostny uzatvaraci
systém
e S A. Nikdy neumiestiiujte skleneny tanier
Skleneny _<\ i naopak. Pohyb skleneného taniera by
s nikdy nemal byt obmedzovany.

tanier e ’ =
B. Pocas varenia sa vzdy musi pouzivat
skleneny tanier aj oto€ny drziak.

Hriadel ——— === C. V8etko jedlo anadoby s jedlom
umiestnite pocCas varenia vzdy na
skleneny tanier.

D. Pokial skleneny tanier alebo otoény
Otocny drziak drZziak  praskne glﬁbO sa rozbije,

servisné stredisko.

11
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Instalacia a pripojenie

Tento spotrebic€ je uréeny len na pouZzitie v
domacnosti.

Tato rura je urCena len na vstavané pouzitie. Nie je
uréeny na pouzitie na pracovnej doske ani na pouzitie
v skrinke.

Dodrziavajte Specialne pokyny na instalaciu.
Spotrebi¢ je mozné nainstalovat do 60 cm Sirokej
nastennej skrinky.

Spotrebic€ je vybaveny zastrékou a smie byt pripojeny
iba do spravne nainStalovanej a uzemnenej zasuvky.
Sietové napatie musi zodpovedat napatiu
uvedenému na typovom Stitku.

Zasuvku a pripojovaci kabel smie vymienat iba
kvalifikovany elektrikar. Ak zastréka po instalacii nie je
viac pristupna, musi byt na strane instalacie k
dispozicii odpojovacie zariadenie s polovou
vzdialenostou kontaktov minimalne 3 mm.

Adaptéry, rozdvojky a predlzovacie kable sa nesmu
pouzivat. Pretazenie mbze viest k riziku poziaru.

Pristupny povrch moéze
byt pocas prevadzky horuci.

12
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Navod na instalaciu

Pred inStalaciou si prosim pozorne precitajte navod

NI

T NASTAVTE SKRUTKU A
SKRUTKA B

PLASTOVY KRYT V SUPRAVE
—

Poznamka:

Elektrické pripojenie

Rura je vybavena zastrckou a smie byt pripojena iba do spravne
nainstalovanej a uzemnenej zasuvky. Zasuvku a prepojovaci kabel sme
inStalovat iba kvalifikovany elektrikar v sulade s prisluSnymi predpismi.
Ak zastrCka po inStalacii uz viac nie je pristupna, musi byt na strane
inStalacie pritomny isti¢ s pélovou vzdialenostou kontaktov minimalne 3
mm.

13
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A. Vstavany nabytok
Vstavana skrifia nesmie mat za spotrebi¢om zadnu stenu.
Minimalna vySka instalacie je 85 cm.

Nezakryvajte vetracie otvory a miesta urCené pre nasavanie
vzduchu.

1.

600 —.

~—560*8

— 18

\

18 ||«
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600 —,

<

B. Nainstalujte ruru

NASTAVTE SKRUTKU A ’ ’
S SKRUTKU HORNY VZDUCHOVY -
TUNEL NASTAVTE VYSKU

SADA TESNENI

SADA TESNENI

15
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1. Upevnite NASTAVOVACIU SKRUTKU A v HORNOM
VZDUCHOVOM TUNELI rury a potom raru nainstalujte do
skrinky.

e Upravte vySku NASTAVOVACEJ SKRUTKY A tak, aby
medzi nimi bola medzera 1 mm, medzi NASTAVOVACIOU
SKRUTKOU A a hornou rovinou skrine.

o Napajaci kabel nezachytavajte ani nezalamuijte.
o Uistite sa, Ze rura je nainStalovana v strede skrinky.

SKRUTKA B SADA TESNENI  |NSTALAENY OTVOR
PLASTOVY
KRYT

2. Otvor dvere; upevnite ruru do skrinky pomocou SKRUTKY B do
INSTALACNEHO OTVORU =z SUPRAVY TESNENIA. Potom
pripevnite  PLASTOVY KRYT TESNIACEJ SUPRAVY k
INSTALACNEMU OTVORU.

16
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Ovladaci panel a funkcie

= Microwave
- Grill
= Micro.+ Grill

= Welght Defrost (g)
= Time Defrost

vy

Micro./Grill/Combi.

0

Weight/Time Defrost

C)

Kitchen Timer/Clock

@), start+30Sec./Confirm

)
O Rottary Knob | [11] Stop/Clear

1. Nastavenie hodin

Ked je mikrovinna rara pripojena k
napdjaniu, rdra zobrazi na displeji hodnotu
,0:00" a bzuciak raz zazvoni.

a)

b)

c)

d)

e)

Stlacte tlacidlo
HODINY/PREDNASTAVENE®, dvakrat
sa rozblika cCislica hodin;

Otoéte "OTOCNY GOMBIK" pre
nastavenie hodnoty hodin, vstupny cas
by mal byt v rozsahu 0--23.

Stlaéte " HODINY/PREDNASTAVENE *,
rozblikaju sa minuty.

Otodte " OTOCNY GOMBIK " pre
nastavenie hodnoty minut, vstupny cCas
by mal byt v rozsahu 0--59

Stlagte " START/+30 SEC./POTVRDIT *
na dokoncenie nastavenia hodin. Na
displeji bude blikat ":“ .

Poznamka:

1) Ak hodiny nie st nastavené, nebudu pri
zapnuti fungovat.

2) Ak pocas procesu nastavovania hodin
nevykonate do 1 minuty akukolvek dpravu
nastavenia, rura sa automaticky vréati do
predchadzajuceho stavu.

2. Varenie v mikrovinnej rure

a)

b)

c)

Stlacte tlacidlo "Mikrovinka“ jedenkrat a
rozblika sa "P100". ]

Otocte " OTOCNY GOMBIK " a vyberte
si vykon mikrovinnej rary, " P100","P10",
"P30", "P50", "P80"."“ sa zobrazi v
poradi. .

Stlacte tlacidlo "START/+30
SEC./POTVRD " na potvrdenie.

d) Otodte " OTOCNY GOMBIK “ na tGpravu &asu varenia. (Nastavenie &asu by

malo byt 0:05 — 95:00.)

e) Stlaste " START/+30 SEC./POTVRD “ a zadnite s varenim.

17



VIVAX SK
POZNAMKA: Poget krokov pre &as nastavenia koédovacieho spinada je
nasledovny:
0---1 min 5 sekdnd
1---5 min 10 sekund
5---10 min 30 sekund
10---30  min 1 mindta
30---95  min 5 minat
Tabulka vykonu mikrovinnej rary:
Funkcia/Napajanie Displej. Aplikacia
10% Nizka P10 Roztopit zmrzlinu
30 % Stredna nizka Polievka, roztopenie masla
P30 alebo rozmrazovanie
(Rozmrazovanie)
50 % Stred P50 Polievka, ryby
80 % Stredna RyZa, ryby, kuracie maso,
. P80 D
vysoka mleté méso
Ohrev, mlieko, revarenie
100% Vysoka P100 P

vody, zelenina, napoj

3. Varenie na grile
a) Stlacte tlaCidlo "Mikro./grillkomb. dvakrat a zobrazi sa "0:30".
b) Otodte " OTOCNY GOMBIK “ na nastavenie ¢asu grilovania. (Nastavenie

Casu by malo byt 0:05 — 95:00.)

c) Stladte " START/+30 SEC./POTVRD “ a zaénite s varenim.

Poznamka: Ak uplynie polovica €asu grilovania, rara zaznie dvakrat, ¢o je
normalne. Aby ste dosiahli o najlepsi efekt grilovania jedla, mali by
ste jedlo obratit, zatvorit dvierka a potom stlacit" START/+30
SEC./POTVRD" a pokraCovat v priprave . Ak neprebehne zZiadna
operacia, bude zariadenia pokracovat v praci.

4. Kombinované varenie

a) Stlacte " Mikro./grillkomb." Na obrazovke sa zobrazi ,C1“, otoCenim
L,OTOCNEHO OVLADACA* vyberte vykon C-1 (55 % mikrovinna rira + 45

% gril)* a ,,C-2 (36 % mikrovinna rara + 64 % gril)*, displej zobrazi stav.

b) Stlatte " START/+30 SEC./POTVRD , pre potvrdenie.

c) Otoste "OTOCENY GOMBIK “ na Upravu &asu varenia. (Nastavenie asu by
malo byt 0:05 — 95:00.)
d) Stlaste " START/+30 SEC./POTVRD “ a zagnite s varenim.
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5. Kuchynsky ¢asovaé

a) Stlacte tlacidlo "Kuchynsky ¢asovac€ , raz a na obrazovke sa zobrazi
00:00, rozsvieti sa indikator hodin.

b) Otodte "OTOCNY GOMBIK “ na zadanie &asu &asovadéa. (Maximalny &as
varenia je 95 minut).

c) Stlagte tlagidlo " START/+30 SEC./POTVRD “ na potvrdenie nastavenia.

d) Po dosiahnuti nastaveného €asu indikator hodin zhasne a bzudiak 5-krat

zazvoni. Ak sU nastavené hodiny (24-hodinovy systém), na obrazovke sa
zobrazi aktualny ¢as.

Poznamka: Cas v kuchyni sa li§i od 24-hodinového systému asovada

6. Rychle varenie .

a) V stave Cakania stlacte tlacidlo " START/+30 SEC./POTVRD " na
spustenie varenia so 100 % vykonom na 30 sekund, kazdé dalSie
stlagenie prediZi 8as varenia o 30 sekund az na 95 minut.

b) V mikrovinnej rure, grile, kombinovanom vareni alebo ¢asovom
rozmrazovani kazdé stlacenie tlacidla " START/+30 SEC./CONFIRM”
moZete prediZit das varenia o 30 sekund.

c) 'V stave automatického menu a rozmrazovania podla hmotnosti nie je
mozné prediZit dobu varenia stladenim tlagidla " START/+30
SEC./POTVRD ".

d) V stave nedinnosti otoéte " OTOCNY GOMBIK , * pre nastavenie asu
varenia so 100% mikrovinnym vykonom, potom stlacte tla¢idlo "
START/+30 SEC./POTVRD “ pre spustenie varenia.

7. Rozmrazovanie podla hmotnosti

a) Stladte tlagidlo " VAHA/CAS ROZMRAZOVANIA , jedenkrat a na
obrazovke sa zobrazi "100 g".

b) Otoste " OTOCNY GOMBIK “ pre vyber hmotnosti jedla. Rozsah
hmotnosti je 100-2000 g.

c) Stlaste " START/+30 SEC./POTVRD * a spustite rozmrazovanie.

8. Rozmrazovanie podla ¢asu

a) Stlaste "VAHA/CAS ROZMRAZOVANIA® dvakrat a na obrazovke sa
zobrazi "0:30".

b) Otoéte "OTOCNY GOMBIK ", &m zvolite 8as varenia. MAX. dizka asu
je 95 minut.

c) Stladte tlagidlo "START/+30 SEC./POTVRD * na spustenie
rozmrazovania. Vykon je P30 a neda sa zmenit..
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9. Automatické menu
a) V stave nedinnosti otoéte " OTOCNY GOMBIK , smerom vpravo pre

vyber z menu "A-1“ az "A8";
b) Stlagenim tlagidla "START/+30 SEC./POTVRD " potvrdte vybraté menu;
c) Otoéte "OTOCNY GOMBIK" pre vyber hmotnosti jedla;
d) Stlacte "START/+30 SEC./POTVRD “ a spustite varenie;
e) Po dokonceni varenia zaznie patkrat bzuciak

Automatické menu

Ponuka Hmotnost Displej
A-1 200g 200
Ryza 400 g 400
A 250¢g 250
) 350
Ohrev 9 350
450 g 450
200g
A-3
Zelenina 3004
400 g 400
A-4 100 g (s 800 ml studenej vody) 100
Cestoviny 200 g (s 1600 ml studenej vody) 200
AS 150 g 150
Zemiaky 3009 300
450 g 450
200 g 200
A-6
Rvb 400 g 400
yoy 600 g 600
A7 1 (120 ml)
N&poj 2 (240 ml)
3 (360 ml) 3

10. Funkcia detského zamku

Zamok: V stave ¢akania stladte tlagidlo "ZASTAVIT/VYMAZAT" na 3 sekundy, pri
dosiahnuti ¢asu sa objavi "pipnutie“ oznacujuce spustenie detského zamku a na

FAU e I}

obrazovke sa zobrazi
Ukonéenie  uzamknutia: V  uzamknutom stave stlacte tlacidlo
"ZASTAVITIVYMAZAT* na 3 sekundy, pri dosiahnuti asu sa objavi "pipnutie®,
¢o znamena, Zze zamok je deaktivovany.

L)
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11. Funkcia dopytu

a) V rezime varenia v mikrovinnej rdre, na grile a v kombinacii stlacte "
Mikro./grillkomb.“, a na 3 sekundy sa zobrazi prisluSny vykon.

b) V prednastavenom stave stlaste "HODINY/PREDNASTAVENE®, aby ste
zistili ¢as oneskoreného spustenia varenia. Prednastaveny &as bude
blikat na 3 sekundy, potom sa rura prepne spat na zobrazenie hodin.

12. Specifikacia
a) Pri otacani gombika na zaciatku zaznie raz bzuciak;

b) Ak sa podas varenia otvoria dvierka "START/+30 SEC./POTVRD" je
potrebné stlacit, na zaklade ¢oho sa bude pokracovat vo vareni, ;

c) Po nastaveni programu varenia sa do 1 minGty nestlagi "START/+30
SEC./POTVRD*. Zobrazi sa aktualny ¢as. Nastavenie sa zrusi.

d) Jednym stlaCenim sa ozve bzuciek, na neefektivne stlatenie nebude
reagovat.

Bzuciak zaznie patkrat, aby vam pripomenul, Ze je varenie ukonéené
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Riesenie problémov

Normalne situacie

Mikrovinna rara rusi prijem
televizneho signalu

Radio a televizny prijem moézu byt pri
prevadzke mikrovinnej ruary ruSené. Je to
podobné ruSeniu malych elektrickych
spotrebiCov, ako je mixér, vysavac a elektricky
ventilator. Je to normailne.

Timené svetlo mikrovinnej
rary

Pri slabom vykone mikrovinnej rdary moéze
zoslabnut' aj svetlo. Je to normaine.

Para akumulujuca sa na
dvierkach, hortci vzduch
vychadzajuci z prieduchov

Pri vareni moze z jedla unikat para. Vacsina
sa dostava von cez otvory, ale nejaka sa méze
akumulovat na chladnejSom mieste, ako su
dvierka mikrovinnej rury. Je to normaine.

Mikrovinna rara sa spustila
nahodne bez jedla vo vnitri

Je zakézané prevadzkovat pristroj bez jedla
vo vnutri. Je to velmi nebezpecné.

Problém

Mozna pricina

RieSenie

Mikrovinnu raru
nemozno spustit’

Napajaci kabel nie je
riadne zapojeny.

Odpojte a znovuj zapojte
po 10 sekundach.

Vypadla poistka alebo
istic.

Vymeinte poistku alebo
resetujte isti€ (opravu
treba vykonat’ odbornym
servisnym technikom).

Otestujte zasuvku aj s

Problém so zasuvkou. inymi elektrickymi
spotrebi¢mi.
Mikrovinna rara Dvierka nie su dobre | Dvierka pevne
neohrieva zatvorené. uzatvorte.
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Likvidacia do odpadu starych elektrickych a
elektronickych zariadeni
Vyrobky oznalene touto znackou oznacuju ze vyrobok spade do
kategorie elektrického a elektronického vybavenia ( EE vyrobky) a
nesmeju sa likvidovat spolu s domovym odpadom a hromadnym
odpadom. Z tych dévodov toto zariadenie je potrebne likvidovat na za
to oznaCene zberne miesto pre zber elektrickych a elektronickych
zariadeni. Spravnym likvidovanim toho to zariadenia pomOzete zabraneniu
moznych negativnych nasledkom na okolie a ludské zdravie, ktoré by inak mohli
byt ohrozené nevyhovujucou likvidaciou spotrebovaného vyrobku. Recyklaciou
materialu pombzeme zachovat zdravé zivotné okolie a prirodne zdroje.
Pre detailne informacie o zberu EE vyrobkov kontaktujte obchod v ktorom ste kupili
tento vyrobok.

Oznamenie o vyhlaseni o zhode:

Vyhlasenie o zhode a képiu pévodného vyhlasenia o zhode (EC
Declaration of Conformity) mézete jednoducho prevziat na nasej
internetovej stranke:

www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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VAZENY/VAZENA,

Dakujeme za nékup Vivax pristroja a dufame, 7e budete spokojny/4 so svojim vyberom. Ak pocas zaruénej lehoty budete
potrebovat opravu produktu, prosime Vas, aby ste sa poradili s oprdvnenym predajcom, ktory Vam produkt predal alebo
nas skontaktujte na nizSie uvedené telefénne ¢isla a adresy. PROSIME VAS, ABY STE SI PRED POUZITIM PRODUKTU
DOKLADNE PRECITALI POKYNY, KTORE SU UMIESTNENE VEDLA PRODUKTU!

VIVAX Ed

MODEL PRISTROJA
SERIOVE CiSLO
DATUM PREDAJA

€isLo UCTU PREDAICU

PODPIS A PECIATKA PREDAJC

1. Toutou zarukou M SAN Grupa ako poskytovatel zaruky v Chorvétskej Republike zarucuje bezplatni opravu pristrojov v

sulade s platnymi predpismi a v sulade s podmienkami popisanymi v tejto zarucnej listine.

Toutou zérukou ru¢ime, ze predmet tejto zaruky bude fungovat bez chyby spésobenej moznou zlou vyrobou alebo

pouZzitim zIého materidlu pri vyrobe. V3etky chyby, ktoré mozno vzniknu, budu bezplatne opravené v opravnenom

servise pocas zaru¢nej lehoty.

PODMIENKY ZARUKY: Zaruénd lehota zacina sa odo diia ndkupu produktu a trva 24 mesiacov.

.V pripade chyby na produkte, ktory je predmetom tejto zaruky, zavazujeme sa, Zze ho opravime v ¢o najkratsej dobe,
najneskor v lehote 45 dni. Ak sa produkt neméze opravit alebo sa neopravi v lehote 45 dni, bude nahradeny novym.
Zaruka bude predlZena o ¢as potrebny na opravu.

. Zaruka sa uzndva vyluéne s doru¢enim dokladu o nakupe aspolu stouto zdru¢nou listinou, ktord ma byt spravne

vyplnenad, respektive md obsahovat ddtum predaja, peciatku a podpis predajcu.

ZARUKA NEZAHRNA

. Pravidelnu preveru, Udrzbu so zdmenou casti, ktoré sa kazia normalnym pouzitim, Gpravy alebo zmeny na zlepSovanie
produktu na ucely, ktoré nie su popisané v technickom navode na pouzitie, okrem v pripade, ked na zmeny bol
predloZeny sthlas M SAN GRUPA d.o.o0.

. Zaruka sa neuznava v nasledujucich pripadoch:

Ak kupujuci nepredloZi spravnu zaruénu listinu a doklad o nakupe.

Ak kupujici nedodrziaval navody na poutzitie produktu.

Ak produkt bol otvoreny, zmeneny alebo ho opravovala nepoverend osoba.

Ak chyby na produkte vznikli spdsobenim vyssej sily ako su: uder blesku, uder elektrického prudu v elektrickej sieti,
prirodné pohromy a podobne. Ak chyby vznikli kvoli nevhodnému pouZzivaniu alebo nespravnemu transportom. Ak
chyba vznikla chybou v systéme na ktory je produkt pripojeny.

Tato zaruka nemeni zdkonné spotrebitelské prava platné v Slovenskom republike vo vztahu na prava, ktoré predpisuje
vyrobca.

. Vyhldsenie o sulade a kopiu originalneho Vyhlasenia o stlade (EC Declaration of Conformity) si jednoducho najdete na
nasej webovej stranke www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Nazov poskytovatela zaruky: M SAN GRUPA d.o0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodaja@mrservis.hr, http://www.vivax.com

DATUM PRiJMU
PRISTROJA DO SERVI

ATUM OPRAVY
D.
PRISTR
D,

M PRiIMU
OJA DO SERVI
ATUM OPRAVY
M PRiYMU
PRISTROJA DO SERVI

M OPRAVY

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr




ZOZNAM SERVISOV

Centralny servis pre Slovensko:

VIVAX E3

Malé domace spotrebice, Biely tovar, Smartfon a tablet, TV a Audio

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢&isla/E-mail
Presov D-l services.r.o Sebastovska 2530/5 ?21 51 73_67 666
.S.I. 080 06 Pregov Jserws'@ Js'erws.net
www.djservis.net
Malé domace spotrebice, Biely tovar

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢isla/E-mail
Trnava Reoairevs SK s.r.0 Coburgova 9206/82C _+4fzo 277271 261

pairsy .r.0. 917 02 Trnava info@repairsys.eu

Obratte sa na centralny servis. Budu prijaté na najbliZsi miestne sluZby vo vasej oblasti.

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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